[image: image1.emf]

Příloha č. 3 „Výzvy k podání nabídek“

Návrh smlouvy o dodávce služby 
uzavřené v rámci projektu Network – specializační, odborná síť k podpoře dalšího vzdělávání a konkurenceschopnosti Ústeckého kraje, CZ.1.07/3.2.06/03.0019, podle § 536 zákona č. 513/1991 Sb., obchodního zákoníku
(dále jen smlouva)

Čl.1. Smluvní strany
Dodavatel:

Název uchazeče:
Sídlo:
IČ: 
DIČ: 

zastoupený: 
Zadavatel: 

OMNI TEMPORE o.p.s.

Báňská 287

434 01 Most  

IČ: 25436139

zastoupená: Miroslavou Musilovou, ředitelkou společnosti 

Účastníci smlouvy se dohodli, že spolu uzavřou tuto smlouvu o dodávce služby a projevili vůli řídit se všemi jejími ustanoveními. Otázky touto smlouvou neupravené se řídí právním řádem České Republiky.

Čl. 2. Předmět smlouvy

 I. Předmětem této smlouvy je organizace a realizace dvou krátkodobých zahraničních odborných stáží k provázání vytvořené odborné tematické sítě se zahraničím s cílem přenést nejlepší příklady dobré praxe do prostředí ČR a zejména Ústeckého kraje, a to v rámci projektu „Network – specializační, odborná síť k podpoře dalšího vzdělávání a konkurenceschopnosti Ústeckého kraje“, číslo projektu CZ.1.07/3.2.06/03.0019 (dále jen projekt), který je realizován v rámci OP VK.
II. V rámci dodávky služby dodavatel zajistí zadavateli podle této smlouvy a v souladu s podmínkami uvedenými ve „Výzvě k podání nabídky“ pro výběr dodavatele zakázky malého rozsahu „Organizaci a realizaci dvou krátkodobých zahraničních odborných stáží celkem pro 12 účastníků (6 + 6), a to ve Skotsku (druhá polovina měsíce září 2013 dle upřesnění zadavatele) a ve Slovinsku (v průběhu měsíce října dle upřesnění zadavatele)“. 
Zahraniční stáž č. 1 - Skotsko
Jedná se o organizační zajištění krátkodobé zahraniční studijní stáže ve Velké Británii, resp. Skotsku, a to v metropoli Edinburgh, Glasgow … 

- stáž bude realizována v druhé polovině září 2013,

- stáž bude trvat 5 kalendářních dnů (PO – PÁ) s tím, že první a poslední den je 
  považován za den cestovní, 

- pracovní program bude organizován v denním časovém rozsahu 8 hodin,

- pracovní program bude směřován do konzultací s relevantními experty na 
  problematiku dalšího vzdělávání a návštěvy zařízení poskytující služby dalšího
  vzdělávání či organizací státní správy a samosprávy, které další vzdělávání mají ve 
  své gesci.
Organizační zajištění zahraniční stáže obsahuje minimálně:

- zajištění letenek pro 6 účastníků do Skotska včetně letištních poplatků a tax. Přesný
  termín (druhá polovina září 2013) bude zadavatelem upřesněn dle jeho potřeb.
- zajištění ubytování na 4 noci pro 6 účastníků stáže (6 jednolůžkových pokojů 
  s vlastním příslušenstvím), max. kvalita ubytování *** hotel. Možnost společného 
  nerušeného setkávání všech účastníků v místě ubytování pro odbornou přípravu na 
  další den a k hodnocení absolvovaných aktivit.
- zajištění místní přepravy všech účastníků stáže z místa ubytování a do místa 
  ubytování dle realizace jednotlivých aktivit,
- zajištění stravného  a/nebo poskytnutí částky účastníkům stáže na stravování a 
  kapesné v souladu se zákoníkem práce (zákon č. 262/2006 Sb. a jeho pozdějších 
  změn),
- zajištění hostitelské organizace, kontaktů a návštěv min. 3 institucí, které se 
  zabývají problematikou dalšího vzdělávání, či organizací státní správy a 
  samosprávy, které další vzdělávání mají ve své gesci,
- zpracování návrhu programu zahraniční odborné studijní stáže (seznam předběžně 
  navštívených institucí včetně popisu jejich zaměření a předběžného časového 
  harmonogramu).
Zahraniční stáž č. 2 - Slovinsko
Jedná se o organizační zajištění krátkodobé zahraniční studijní stáže ve Slovinsku, a to v metropoli Maribor …
- stáž bude realizována v průběhu měsíce října 2013,

- stáž bude trvat 5 kalendářních dnů (PO – PÁ) s tím, že první a poslední den je 
  považován za den cestovní, 

- pracovní program bude organizován v denním časovém rozsahu 8 hodin,

- pracovní program bude směřován do konzultací s relevantními experty na 
  problematiku dalšího vzdělávání a návštěvy zařízení poskytující služby dalšího 
  vzdělávání či organizací státní správy a samosprávy, které další vzdělávání mají ve 
  své gesci.

Organizační zajištění zahraniční stáže obsahuje minimálně:

- zajištění letenek pro 6 účastníků do Slovinska včetně letištních poplatků a tax.
  Přesný termín bude zadavatelem upřesněn dle jeho potřeb. 
- zajištění ubytování na 4 noci pro 6 účastníků stáže (6 jednolůžkových pokojů 
  s vlastním příslušenstvím), max. kvalita ubytování *** hotel. Možnost společného 
  nerušeného setkávání všech účastníků v místě ubytování pro odbornou přípravu na 
  další den a k hodnocení absolvovaných aktivit.
- zajištění místní přepravy všech účastníků stáže z místa ubytování a do místa 
  ubytování dle realizace jednotlivých aktivit,
- zajištění stravného  a/nebo poskytnutí částky účastníkům stáže na stravování a 
  kapesné v souladu se zákoníkem práce (zákon č. 262/2006 Sb. a jeho pozdějších 
  změn),
- zajištění hostitelské organizace, kontaktů a návštěv min. 3 institucí, které se 
  zabývají problematikou dalšího vzdělávání, či organizací státní správy a 
  samosprávy, které další vzdělávání mají ve své gesci,
- zpracování návrhu programu zahraniční odborné studijní stáže (seznam předběžně
  navštívených institucí včetně popisu jejich zaměření a předběžného časového 
  harmonogramu).
Čl. 3. Čas a způsob dodání služeb

I. Služba, která je předmětem podle této smlouvy, bude dodána zadavateli nejpozději do 30.11.2013, a to na adresu zadavatele: OMNI TEMPORE o.p.s., Báňská 287,     434 01 Most. 
Čl.4. Práva a povinnosti účastníků smlouvy

I. Dodavatel prohlašuje, že dodá službu, která je předmětem této smlouvy, na základě objednávky zadavatele, a to nejdéle do 30.11.2013.
II. Dodavatel se zavazuje:
· dodat služby v odpovídající kvalitě a dle požadavků stanovených zadavatelem;
· řádně uchovávat veškeré dokumenty související s realizací této služby v souladu s platnými právními předpisy České republiky a EU, umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu, z něhož je služba hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním této služby, a to po dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty), nejméně však do konce roku 2025 dle pravidel OP VK;
· umožnit poskytovateli dotace nebo jim pověřeným osobám provedení kontroly účetní (daňové) evidence, použití veřejných finančních prostředků a fyzické realizace projektu, zejména ve smyslu zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, ve znění pozdějších předpisů, čímž nebudou dotčena práva ostatních kontrolních orgánů státní správy ČR a orgánů EU;
· poskytnout potřebnou součinnost poskytovateli dotace nebo jím pověřeným osobám při kontrolách, auditech nebo monitorování řešení a realizace projektu, zejména jim poskytnout na vyžádání veškerou dokumentaci k realizaci této služby, účetní doklady, vysvětlující informace;

· zachovávat mlčenlivost o všech záležitostech týkajících se této služby;
· poskytnout součinnost při zajištění publicity této služby (např. uvádění log   OP VK a EU na veškerých tiskových výstupech předmětu smlouvy, označení realizace aktivit atd.).

Čl.5. Ujednání o ceně a platebních podmínkách

I.  Celková cena zakázky: uchazeč doplní číselné i slovní vyjádření výše ceny
Celková cena zakázky bez DPH:                                      …….………………..,-Kč,

slovy: ………………………………………………………………………………………  
Celková cena zakázky s DPH:                                      …….…………………..,-Kč,

slovy: ………………………………………………………………………………………  
DPH:  ………..………………………………………………..…….………………..,-Kč,

slovy: ………………………………………………………………………………………  
II. Zadavatel zaplatí dohodnutou cenu bankovním převodem do 30-ti dnů po dodání služby (zakázky) a dodání faktur včetně předávacího protokolu.
Zaplacením se pro účely této smlouvy rozumí odepsání příslušné částky z účtu zadavatele na účet dodavatele. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle platných obecně závazných právních předpisů.
Zadavatel si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Oprávněným vrácením faktury, přestává běžet původní lhůta splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti. Faktura bude označena v souladu s požadavky OP Vzdělávání pro konkurenceschopnost, tj. číslem projektu, názvem projektu a názvem operačního programu.
III.  Podmínkou uhrazení smluvní ceny dle čl. 5.I. této smlouvy je dodání služby v rozsahu specifikovaném v této smlouvě a v kvalitě odsouhlasené zadavatelem.        
V případě prodlení dodavatele s provedením služby nebo její části je zadavatel oprávněn účtovat dodavateli smluvní pokutu ve výši 0,05% z celkové ceny služby, a to za každý započatý den prodlení. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody.
IV. V případě prodlení zadavatele s úhradou může být za každý den prodlení účtován úrok z prodlení ve výši 0,05% z celkové dlužné částky za každý den prodlení.
V. Způsobilé výdaje dodavatele  jsou pouze ty výdaje, které jsou bezprostředně spojené se službou specifikovanou v čl. 2, odst. I. a II. této smlouvy. Jiné výdaje nebudou dodavateli uhrazeny.
Čl.6. Závěrečná ustanovení

1. Otázky v této smlouvě neupravené nebo upravené jen částečně se řídí především ustanoveními obchodního zákoníku a předpisy souvisejícími, vždy v platném znění;
2. Smlouva je vypracována ve dvou originálních vyhotoveních (jedno obdrží dodavatel a jedno zadavatel);
3. Změnit nebo doplnit tuto smlouvu je možné jen formou písemných dodatků, které budou vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny za dodatky této smlouvy a podepsány oprávněnými zástupci smluvních stran;

4. Smluvní strany se dohodly, že smlouva zaniká jednostranným odstoupením od smlouvy pro její podstatné porušení druhou smluvní stranou s tím, že podstatným porušením smlouvy bude zejména:

a) nedodání výše uvedené služby v dodací době dle čl. 3 této smlouvy, 

b) dodání výše uvedené služby, která nesplňuje požadavky dle této smlouvy,

c) nedodržení smluvních ujednání;

5. Neuhrazení ceny zakázky zadavatelem po druhé výzvě dodavatele k uhrazení dlužné částky, přičemž druhá výzva nesmí následovat dříve než 30 dnů po doručení první výzvy;
6. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami;
7. Smluvní strany prohlašují, že si text smlouvy řádně přečetly, souhlasí s jejím obsahem; smlouva nebyla sepsána v tísni ani pod nátlakem. Na důkaz svého souhlasu tuto smlouvu obě smluvní strany potvrzují svými podpisy.

  V ………………., dne                               
    
V Mostě, dne 

………………………...                                
    ……………………………….

        za dodavatele                                                          za zadavatele   
             
          Miroslava Musilová,

         ředitelka společnosti            
6
Tento projekt je spolufinancován z Evropského sociálního fondu a státního rozpočtu České republiky. 
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